Repentance and Vows of Earth Treasury Bodhisattva
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Duy na doc: 4 #f = : The cantor says:
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Dai chung cung doc: A = The assembly says:
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Dai Chung cung quy, tay dang hwong, hoa va doc:
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The assembly kneels holding up incense and flower, and then says:
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Nguyén th huong hoa van Bién man thap phuong gidi
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V6 bién Phat do trung Tho dung tac Phat su
o Lo 2 HOE B E -
wu bian 0 du zhong shou yong zudo {6  shi

Lay va quan tuwéng: #, YEH.: Bow and contemplate silently:

T4t ca Phat Phap Téng Tam Bao, tanh thé hang bién hién ctng khap,
khong nai nao khong cd. Nay con nguyén dem chat hugng hoa nay
sanh cung vai phap tanh, x6ng khdp mudi phucng cdi chu’ Phat dé
lam Phét su. Hét thay nhitng phdm vét ciing dung mudi phuang, Itc
nao cling tron du.

Nay con sé dem t&t ca cac phdm vét cia mudi phuong, gém huong
hoa, anh lac, cG phudn, I106ng bau, cung cac mén trang sic quy gia,
v0 s6 am nhac, den dubc sang ruc, dé an thirc uéng, y phuc ngoa cu
va cac thdr thudc men. Cho dén tat ca nhirng pham vét tdn ca mudi
phuang, hét thay phdm vét cling dudng trang nghiém, tdm tudng dén
nhifng noi xa x0i, cing khadp ching sanh phung su’ cliing duéng.

Trong tat ca thé€ gidi, ndi nao cé ngudi phat tam tu hanh cliing dudng,
con déu tuy hy. Néu ngudi nao chua phat tam thuc hanh phap nay,
con nguyén chi dan khién ho phat tdm thuc hanh. Lai nguyén cho
than con, chdng dao khp mudi phuong & mdi nai chdn clia Phat
Phap Tang. Mang v s6 phdm vét cling dudng trang nghiém, cling
khap phap gidi chiing sanh mang |én dang cing.
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Xin cling dudng tat ca chu Phat Phap than, sac than, xa Igi hinh
tugng, thap mi€u chua chién, va hét thay moi Phat su. Cing dudng
tat ca tang kinh cac va dao trang thuyét phap. Cing dudng tat ca
Hién Thanh Tang. Nguyén cung hét thay ching sanh tu hanh cling
dudng nhu vay, roi dan dugdc thanh tuu Luc Ba La Mat, T& VO Lugng
Tam. Th&u hiéu cac phap von la vang 18ng, khéng sanh khdng diét,
binh ddng nhat nhu, ly niém thanh tinh, c(tu canh vién man.
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The Buddha, Dharma, and Sangha Jewels are eternally present
everywhere. May the fragrance of this flower be like the Dhar-
ma-nature which universally pervades all Buddhalands, constant-
ly performing the work of the Buddhas and always filling the ten
directions with all kinds of offerings.

Now with fragrant flowers, ornaments, banners, jeweled cano-
pies, precious and wondrous decorations, music, lamps, candles,
food, clothing, bedding, and medicine, including all adorned of-
ferings of the ten directions, | visualize them from afar and make
this offering together with all beings.

| rejoice together with those practicing the giving of offerings in
all the worlds. For those not yet practicing the giving of offerings,
may they be receptive to the exhortation to practice the giving

of offerings. May all living beings and | instantly reach all Bud-
dhalands and appear before the Buddhas, Dharma, and Sangha
to make pure and adorned offerings.

| make these offerings to all Buddhas’ Dharma bodies, physical
bodies, shariras, figures, stupas, temples, and all of their works.

| make these offerings to all the Dharma-treasuries and sites of
Dharma teachings. | make these offerings to all the sages and
sanghans. Together with all beings, | complete the practice of giv-
ing of these offerings, and gradually accomplish and perfect the
six paramitas and four immeasurable minds. | deeply understand
the fundamental quiescence of all dharmas, which neither arise
nor cease, are one without differentiation, pure and apart from
thought, and ultimately perfect.
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Duy na doc: ?"E AP = The cantor says:

Cing dudng di Nhat thiét cung kinh
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gong yang yi yi qi¢  gong jing

pung lén va xa. #, [ F. Rise and half bow.

Dai chung quy xudng, cing niém tan van:
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The assembly kneels and recites:

Nam MO0 ©Dia Tang Bo6 Tat Ma Ha Tat Di  thanthong
2l =
Fﬁé‘ﬂ%i@ﬁmﬁrﬁaﬁlﬁm°umﬁ
na mo zang pu sa mo6 he sa yi  shén tong
luc Hién Thanh Van tudng Thi chu vi diéu Cong
=
J1- BHEBEEME - Z#EWMY - U
li xian sheng wén xiang shi zht wéi miao gong
dc phuc tang Thi chu giai thoat Tran bao xuat x&
fefimk - céd il - 28 H i -
fa zang shi zht ji€¢ tud zhén bdo chi chu
Thi chu Bo Tat Minh tinh nhan muc Thi xu Niét
= = o s VA = v
et o bE - WEHFIREH - 28K
shi zhii pa sa ming jing yan mu shi qu nie
Ban Thuong nhandao  tha Nhu nhu  y  chau Vii

ezl

oo M AEH - ZZ[IZZ[IMEI& R
pan

shang rén ddo shou yi zhu yu




Repentance and Vows of Earth Treasury Bodhisattva
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Xungdanh niém tung LE bdi cling dudng Nang Iénh nhat
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chéng ming nian song li bai gong yang néng ling yi
thiét Giai ly uvu khé Cau chu sG nguyén Téc
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qie jig. i you ku qia  zhti sud yuan su
dac man tdc An tri sanh thién Niét Ban chi dao
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dé man za an zhi shéng tian ni¢ pan zhi dao

C6 ngd nhat tdm Quy ménh danh &

ot — 0o- iz oa B M
gu  wo Xn

yi gui ming ding 1i

Nam M0 Dia Tang B6 Tat Ma Ha Tat. Bang sirc than thdng, hién
tudng Thanh Van. Kho tang cong duc, cta phap vi diéu. Noi xuat tran
bao, cia mon giai thoat. La mat sang ngdi, clia chu B6 Tat. La ngudi
dan dudng, dua vé Niét Ban. Nhu'y bdo chau, tudn cac cta bau. Tuy
theo s& cau, déu gilp tron da. Giong nhu mat nhat, soi ngudi hanh
thién. Cling nhu du6c sang, roi ngudi lac dudng. Nhu' trang mat mé,
trir phién ndo nhiét. Dung cau cho ngudi, vugt thoat bon dong. Lap
thuyén gilp ngudi, chéo qua bd kia. Nhu Su Tur vuang, chiét phuc
ngoai dao. Nhu rong, voi I16n, hang chdng thién ma. Nhu than nhu
hitu, ngan moi s¢ hai. Nhu hao nhu' Ity, phong moi oan dich. Tua nhu
cha me, cliu khoi nguy nan. Nhu' chon nui rirng, chlra nhiéu khié€p

sd. Khién chdng hitu tinh, can lanh khong hoai. Hién canh mau diéy,
giup chung vui vé. Khuyén phat hitu tinh, tang trudng tam quy. Ngudi
cau phudc tué, gilp dudc trang nghiém. Vo lugng cdng dung, chuyén
dai phap ludn. Cdng durc thu thdng, khdng thé do ludng. Bén tu kién
cO, dai nguyén dai bi. Dling manh tinh tan, vugt chu B6 Tat. Trong
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khoang bita &n, chi tdm quy y. Xung danh tung niém, 1€ bai cling
dudng. Khéo khién tat ca, déu lia budn khd. Chéng dudgc thda man,
hét moi s& nguyén. Lap néo sanh thién, dudng tdi Niét Ban. Nén con
mot ldng, quy mang danh I&.

Pwng I1én va xa. ﬁ, Fﬂﬁ %ﬂto Rise and half bow.

Nhat td&m danh 1€ BOn Su Thich Ca Mau Ni Nhu Lai

— 0 JH 8 A B B A Je R -

yi xin ding 1i bén shi shi jia méu ni ra la

Lay, va quan twdéng: # T & = Bow and contemplate:

Phat, chling sanh tanh thudng rong I3ng.

Pao cam (ing khong thé nghi ban.

Pao trang vi Ludi D€ Chau.

Thich Ca Nhu Lai hién sang ngdi.

Trudc Nhu' Lai than con anh hién.

CUi dau kinh 1& nguyén quy y.

(Sau méi lan danh |1& déu quan twédng bai ké trén, nhwng thay tén Phat)
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The worshipped and worshipper are empty and still,

As the Way the miraculously responds.

This Bodhimandala is like Indra’s pear,

And within it, the Buddha Shakyamuni’s image appears.
Then | appear before him,

Bow in reverence, and take refuge.
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jué hua ding =z zai wang ra lai

Nhat Thiét Tri Thanh Tuu Nhu Lai Thanh
— U] 8 B et 4 2R

yi qie Zhl chéng jiu ra lai qing
Nhu Lai

m o -

ra  lai

Nhat tam danh VO Bién Than Nhu Lai Bao Tanh Nhu
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lai tou moé sheng ra  lai shi zi hou ra lai
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Nh&t tdm danh 1& BaoThang Nhu Lai Bao TudngNhu Lai

— D JH&E R - 7K

yi xin ding 1i bdoshéng ra lai bdo xiang ra lai

Ca Sa Trang Nhu Lai Pai Thong Son Vuong Nhu'  Lai
RO% W AR o K £ R
jia  sha chudng ra  lai da tong shan wéang r0 lai

Nh&t tdm danh 1& Tinh Nguyét Phat Son Vudng Phat Tri
— Lo EASEH B - £ &
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V6 Thugng Phat Diéu Thanh Phat Man Nguyét Phat  Nguyét
1 Y O /%Hﬁl% - H
wlu shang {6 miao shéng fo man yue yue
Dién Phat Nhu thi dang bat kha thuyétchu Phat Nhu Lai

Vir = 2

m e o o F A A A PE A 2R
mian fo ra shi déng bu k& shuo zhu f6 r0 lai
Nh&t tdm danh 1& CAu Luu Ton Phat Ba Thi Phat

— 0 JH 2 ¥ R 1?‘]‘: ° fﬂtk %

yi xin ding 1i ji 11u stin p6 shi fo

Dang That Phat Nhu Lai

F L ook o

déng qi fo ra la
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~

Nhit tdm danh 1€ Phé Quang Phat Pang Ngli Thap Tam Phét

— L JH %%@5‘6%’£ﬁ+~ﬁﬁ

~

yi xin ding i pu guang f6 déng wu shi san

Nhu Lai

(1

ru lai

Nhat tdm danh 1€ Qud Kh Cing Gia ping Chu Phat

— L JH %ﬁ%li}ﬁm@%ﬁﬁ o

yi xin ding i gud qu qing qi¢ sha déng zhi fo

Nhu  Lai

ar R e

ra lai

Nhat tdm danh & Pao Lgi Thién Cung Thap phudng tap

A g s

— Lo EHEAEAYHMNKXE - - ) &

yi xin ding 1i dao 1i  tian gong shi fang ji

hoi VO lugng thé gidi Bat kha thuyét bat khathuyét
=1 = =
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hui wu liang shi  jie bu k& shudo bu ké shud

nhat thi€t chu Phat Nhu Lai

*{iﬂnﬁﬁﬁﬁﬂﬂi

yi qie zhi i la

Nhat tdm danh 1& Vi Lai tlnh tru thé qidi An lac

S EET S RN Iy

yi xin ding i weéi la1 jing zhu shi ji¢ an e
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ki€p trung V6 tudng Nhu Lai Cap thap phudng tam thé
Byovpoo MEAMH WK - KA U=
jié zhong wu xiang ra  lai ji  shi fang san shi

Nhat thi€t chu Phat Nhu Lai

— Y i ﬁlz’:ll[lﬁli

yi qi¢ zha ra  lai

Nh&t tdm danh 1& thap phuong nhat thiét chw Phat s& hitu sic

~L@Ei‘%+ﬁ~f}]§%ﬁﬁﬁﬁﬁé

yi xin ding 1i shi fang yi qi¢ zhi su0 you se

Than Xa lgi Hinh tugng Phu do miéu thap
AN Z, N a3 =X

g o 5 - B & o & B ME -

shén she i xing xiang fa  th miao ta

Nhat thi€t Phat su

B E X

yi qie fo shi

Quan tudng: Phap than chu Phat nhu hu khdng. Hoa su tru thé kho
nghi ban. TruGc Hoa sy than con anh hién. Moi mai chi thanh quy
mang le.

B = u%ﬁ%&%ﬁﬂ/@/\o%?&ﬁ%,
w. KERIAMEN. — —F BT Re .

Nhat tdm danh & Dia Tang B‘(“) T4t B6n Nguyén Kinh

*/E\Tﬁi‘%iﬂ!ﬁ bE A B AL o

yi xin ding 1i zang pu sa  bén yuan jing
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Pai Thura Pai Tap bDia Tang Thap Luan Kinh

YA (444
ISP ES L EE R
da chéng da Ji di zang shi lan jing
Chiém Sat Thién Ac Nghiép Bdo Kinh

ljflm m:u\%*ﬁ f{« °

zhan chd shan ¢ y¢ bao jing

cap thap phuong tam th€ nhat thiét Phap Tang (Ba lay)

Kk + 77 = ﬁ~t})(ﬁﬁ (Z$%)

ji  shi fang san shi yi zang (3 x)

Lay ba [an va quan tudng. Phap gidi chan khong nhu hu khéng. Phap
Bao thudng tru khd nghi ban. Phap Bao thudng tru khé nghi ban.
Trudc Phap Bao than con anh hién . Thay thay chi thanh nguyén quy y.

W=, 8z, ZZFERWER, FEEFH
JE‘\%ﬂ% &%Eﬁ};&fz ﬁﬁ‘o EZ:%J/\D&'JW%'%O
True emptiness, the Dharma Realm, is like space. The everlasting

Dharma-Jewel is difficult to conceive of. | appear before the Dhar-
ma-Jewel and make obeisance to all with utmost respect.

Nhat tdm danh 1& V3n Thu Su Lgi BO6 Tat Tai Tha

N L —r—_}g: N
— 0 JH & RN EpE - B
yi xin ding Ii wén shu shi 1i pa sa cai shou
B6 Tat Pbinh Tu Tai Vuong B6 Tat Ma Ha Tat

ERE o B fE F O GE -
sa

pu  sa ding zi zai wang pi0 sa moO h&
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MOGi [an danh 1& BO Tat, Ian Iugt thay tén cac vi Bd Tat vao bai ké danh

cho Phat & trén, va quan tudng.
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Ma Ha Tat
il = ==
L
moé hé sa

Nhat tam danh
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yi xin ding

Ha Tat
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Nhat tdm danh 1& Pao Lgi Cung trung
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Nhat tdm danh 1& dai tdp hoi trung HiénThanh VanTudng

QJDLE\?%Z‘%%FP > i [E A

yi xin ding [i ji  hui zhong xian shéng wén xiang

bia Tang B‘6 Tat Ma Ha Tat

ﬁgﬁ %@1TBF°

zang pu sa

Nhat tdm danh 18 Chiém Sat Kinh trung Thién An Uy Thuyét

—LHEEGHIE&T - & X E W

yi xin ding 1 zhan cha jingzhong shan an wei shud

bia Tang BoO Tat Ma Ha Tat

i@ﬁmﬁﬁﬁ%ﬂﬁ% °
mé hée sa

zang pu
Nhat tdm danh 1& Nhap N&ng Phat Tri Dinh Pia Tang B‘6
— Hip L > T ==

O JH & AR BH E - iﬂlﬁ =
yi xin ding Ii ru néng fa zhi ding zang pu

Tat Ma Ha Tat
=& i é‘ 7=
pE JE G pE o

sa moO6 hée sa

Nh&t td&m danh & Nhap Cu Tuc va Bién Tr|' Dinh

— L [H f5 K E e 5 N ;

yi  xin ding [ wu  bian zh1 dmg
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Dia Tang

zang
Nhat tam
— 0
yi  Xin
Dia Tang

zang
Nhat tam
— 0
yi  Xin
Dia Tang
Ml ik
di zang
Nhat tam
— D
yi  Xin
Dia Tang

iﬂz ek

zang

danh

N

Tat

Sa

lé
(iii]

2 la

I

Tat

B

sa

le
(iii]

) Pa

i
Tat
sa

~

le
(L]

) Fa

Ii
Tat
=3

sa

Ha
|
he

Tat
—FEa
b ©

sa

Tlic Thanh Tinh Tri Dinh
v=R A 0 +—>
B EFH R e
zi qging jing zhi ding

Tat
==
P o

sa

Tuc Tam Quy Tri Dinh
&t PR o e
z can kui zhi ding
Tat

—HEs

g -

sa

Tuc Chu Thira Minh Dinh

e wn e e e

zi  zhi chéng ming ding
Tat

—FF~

b

sa
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Nhdt tdm danh 1& Nhap
— 0 " & A
yi xin ding Ii ru
Dia Tang BO6 Tat Ma
=P

iﬂl W bR R
zang pu  sa mo
Nhat tdém danh 1é Nhap
— 0 " & A
yi xin ding Ii ru
Dia Tang B6 Tat Ma
B T = i7lG

iﬂ! O bE PR
zang pu  sa mo
Nhdt tdm danh 18 Nhap
— 0 JH & A
yi xin ding i ru
Dia Tang B6 Tat Ma
B 7=~ T
o S BE PR
di zang pd  sa mo
Nhdt tdm danh 1€ Nhap
— L H & A
yi xin ding 1 ru
Dia Tang B0 Tat Ma
B T =~ T
o S bE PR
di zang pa sa mod

Uu Than Thong Minh Dinh

i @ B

Vo
=N
PERAY &
wl  you
Ha Tat
= e
Al B
hé sa
Cu Tdc
H 2
Jju zu
Ha Tat
3 T
il BE
hée sa
Phé Chiéu
Y I 13
E' PER Y
pu zhao
Ha Tat
3 T
atl BE
hé sa
Chu Phat
it 1
zhu 16
Ha Tat
3 T
atl BE
hé sa

shén tong

shéng tong
(@)

Chu Thé
an TH
zhii  shi
(e]

bang Cu
& H
déng ju
o

ming

Thdng Thong Minh

]

ming

Gian

[4]

jian

Minh

]

ming

ding

Dinh

ding

Dinh

ding

Dinh

ding
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Nhat tam
— L
yi  Xin
B6 Tat
R T
e bE
pu  sa
Nhat tam
— L
yi  Xin
Dia Tang
M e
di zang
Nhat tam
— L
yi  Xin
B6 Tat
BT
o bE
pu  sa
Nhat tam
—
yi  Xin
Dia Tang

Hi e

di zang

danh

N\

danh

N

Tat
=&
P

Tat
oz
23

sa

Kim Cang Quang Dinh

& Wl Ot %

jin  gang guang ding
(o]

Tri Luc Nan Thoi
o 71 HE
zhi li  nan cul
Ha Tat

= =

Al bE e

he sa

Pién Quang Minh binh

6t 0 e

dian guang ming ding

Cu  Tuc Thugng Diéu
[\

HE

ju zu shang miao

Ha Tat

2 T

il PE

he sa

Dia Tang
° iﬂz ik
zang
Phuc Binh
R € -
fa ding
Dia Tang
° iﬂz ek
zang
Vi  Dinh

R R e

wel

ding
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Nhat tam
— L
yi  Xin
Dia Tang
Hi ek
di zang
Nhat tam
— L
yi  Xin
Dia Tang
Hi e
di zang
Nhat tam
— L
yi  Xin
B6 Tat
BT
o bE
pu  sa
Nhat tam
—
yi  Xin
Dia Tang

Hi e

di zang

danh

I

ding

e

=
i

Tat

&
?EB

=1

i
Tat

i

Ssa

Nhap

A

ru

Ma
RE
£ =

mo

Nhap Thugng Diéu

A 1

ru

Nhap Nang

A

Ma

mo

Cu

N
ju

Ha
Al
he

shang miao

Ha
Al
he

Vo

PERAY
wu

e

néng

Ha
Al
he

Tac Thang Tinh

R
Vi H
zu sheéng jing
Tat
e
P ©
sa
Chu Tu
it B
zhu 71
Tat
T
P o
sa
Tranh Tri  Dinh
25 i ==
a O
zhéng zhi ding

Khi Dinh
= =
K R °
qi ding
Cu Dinh
r T
= R °
ju  ding
Dia Tang

o

ek

zang

it
di

Dan Théng Diing Dugc Dinh

Sl 1y BE O €

yin
Tat
T
P ©
sa

sheng yong yue

ding
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Nhat tam
— L
yi  Xin
Dia Tang

zang
Nhat tam
— L
yi  Xin
Dia Tang

zang
Nhat tam
— L
yi  Xin
Dia Tang
M e
di zang
Nhat tam
— L
yi  Xin
Dia Tang

Hi e

di zang

danh

I

ding

e

=
i

?@

Tat
—p .
3

sa

~
n

le

=

i
Tat
7=
23

sa

~

le

2 la

11
Tat

B

sa

Nhap Cu
A H
oo
Ma Ha
il =
=5 nﬁi
mo hé
Nhap Thién
K = 28
ru shan
Ma Ha
il =
nﬂ
mo hée
Nhap Tang
A i‘%’
ru  zéng s
Ma Ha
il =
nn
mo hé
Nhép Cu
A H
i ju
Ma Ha
il =
nn
mo hé

Tuc Thé L6 Quang Dinh

e ot e %

zu shi It guang ding

Tat

e

P ©

sa

Tru Thang Kim Cang Dinh
74 A /\ ) >

£ B & Wl <

zhu shéng jin gang ding

Tat

T

P o

sa

thugng Quan Théng Trang Dlnh

SR TN

hang guan shéngchuang dmg

Tat

=

b ©

sa

Tac Tu Bi Thanh Dinh
A

TN U =

zu ci  bé sheng ding

Tat

=

b ©

sa

o
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Nh&t td&m danh & Nhdp Dan Tap Chu Phic Plc Binh
. N iy 2 =4 —~

O TH & A 5] £ 5 % i e o
yi xin ding [ ru yin ji zhu fu dé ding
Pia Tang B6 Tat Ma Ha Tat

TE O R I =

Hopek = pE EE OB pE o
di zang pa sa mo6 he sa
Nhat tdm danh 1é Nhap Hai bDién Quang Dinh bia Tang
L N NY = E—Eﬂ \Y A

O H & A E Jtmoiﬂlﬁ
yi xin ding [ ru hal d1an guang ding zang
BO Tat Ma Ha Tat
PR R 3 T
= obE PBE OB pE o
pu sa mé  heé sa
Nh&t t&m danh 1& N&ng Nhdp Nhu Thi Cing Gid Sa Dang Chu
. (L] 2

O T8 & ﬁu)\ﬁﬂm@ﬁ ﬁJ[l " F
yi xin ding 1i néng ru shi qing sha déng zhii
binh Thanhthuc nhat thiét hitu tinh bia Tang B6 Tat
s =1 =k Eo T
e o A — YU BHE - M= e
ding chéngshou yi qi¢ you qing di zang pa sa
Ma Ha Tat
il ;_—;‘ T
L nﬁj P ©
moé hé sa
Nhat tdm danh 1& di chu dinh luc trr dao binh kiép
N A N -:_';A > /\

O HEELEE TR J] & & -
yi xin ding li yi zht ding i chd dao bing jié
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bia Tang B‘c“> Tat
e
iﬂz O b

zang pu  sa

Nhat tam danh

— /[L\ IE

yi  xin ding

1é
o
1

bia Tang B6 Tat

iﬂ!ﬁimﬁ%‘

zang pu  sa

x

Nhat tam danh

— L [H 1@

yi  xin ding [Ii

bia Tang B6 Tat

i@ﬁ%l?%‘

zang pu  sa

L& xong, quan tudng nhu trudc roi lai niém rang:

AR =&

Ma
il
£ =¥

SR wE, BIEE,

Ha
Al
he

chu

it

zha
Ha

|
hé

chu

it

zhu

Ha
Al
he

Tat
—FEa
B

sa

dinh
—~

e
ding
Tat
—FFa
3

sa

dinh
—~

e
ding
Tat
e
3

sa

luc

trur

71 B

li

luc

chu

trur

71 Bx

li

o

chu

tat bénh ki€p

s

ji  bing jié

can kiép
ﬁ”ﬂ% i Ay -
Ji o jin jié

Dé tir chiing con, vo thi dén nay, do ba nghi€p sau can, gay lam toi
nang. Khong thay dugc Phat, khong bi€t néo ra, trong dong sanh tur,
khong biét diéu ly. Nay con mdi biét, cling nhu ching sanh, dong bi
tat ca, t6i nang che maG. Nay trudc dic bia Tang, cung thap phuaong
Phat, khap vi ching sanh, chi thanh sam hdéi. NguGng mong (chu Phét

cung B6 Tat) gia ho, tiéu trir nghiép chudng.
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REEE, BUEF /R _FEAREFIE, £ A5
e FmEE, HEAR, FamPprE, K58,
WMERE, RA—WEFIE, SHHEKR, + 7 #
e TRRE, R, EBME, 2 EHR

Since time without beginning, all beings, myself included, have
been impeded by grave offenses committed by the body, speech,
and mind, and by the six sense faculties. For this reason | have
not seen Buddhas and have had no experience of liberation. |
have just resigned myself to the inevitability of death and rebirth
and have been ignorant of the wonderful truth. Although | know
now, | still am impeded by my grave offenses, just like every other
being. Therefore, before Earth Treasury [Bodhisattva] and for the
sake of all beings everywhere, | take refuge and resolve to repent
and to reform. | pray that | will be protected and that my impedi-
ments will be swept away.

g&.

Niém twéng bai ké trén xong, dirng day chap tay va ca rang:
AERIAEES:
Stand with joined palms and say:

Pho vi phdp gidi nhdt thiét ching sanh

S AR -

pu wel jie yi qi¢  zhong shéng

Tat nguyén doan trr tam chudng Quy ménh sam hdi

) A /\ ':: A /\ VAR
?L&Jﬁﬁl%ﬁﬁﬂ%_ﬁaoﬂ}i B -
x1  yuan dudn cha san zhang 1 mmg chan hui

Ca xong, lay va niém tham:

BT, REERh, BEERQ!

Bow and contemplate silently:
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Repentance and Vows of Earth Treasury Bodhisattva

Dé tUr chdng con, vo thi dén nay, ai kién che Iap, trong chap nhan
ngd, ngoai thém ban ac, khdng biét tuy hy, viéc lanh clia ngudi. Lai
do ba nghiép, gay 1dm diéu tdi, su’ tuy khong 16n, ac tdm day day,
dém ngay tuang tuc, khdng phut nglrng nghi. Lai con dau 16i, khéng
cho ai biét, khdng sg &c dao, khéng chit hé then, bai bat nhan qua.
Thé nén ngay nay, con mdi td ngd, tin sdu nhan qua, sanh tdm hd
then, hét siic sg hai, phat 16 sam hai, dit tam tudng tuc, phat tam
bo d&, doan &c tu thién, thic liém ba nghiép, gét sach tdi trudc. Hoc
theo Thanh Hién, mdi niém déu thién. Niém mudi phuong Phat, co
phudc dirc I8n, ¢ thé cltu con, va ca chlng sanh, thoat khéi nhi
tir*, 1én bG tam ddc**, TU trudc dén nay, khong biét cac phap, von
thudng vang lang, rong gay nhiéu toi. Nay biét vang lang, vi cau bo
dé, vi moi ching sanh, lam cac diéu thién, dt sach diéu ac. NguGng
cau bia Tang, tU bi nhiép tho.

* nhi td: Tdc chi cho phan doan sanh tir va bién dich sanh tur.
** tam ddc: Tdc phap than dirc, bat nha dirc va giai thoat dic.

RARE, EUKS, BTRK NHAA A
mEK, THEM. —E2%, BE=X, K
%ﬁo%%KEO%ﬂﬁﬁ EHEM, &N

BT, Bk, FTRAR, FTREH, BEHENR.
BERR, aRASH. REER., £&2HR. £

K15 B

HMEL, BERL, B E

£ O%ER%O —Z

il S, BRME K, KERAE

o BR, REMHKR, FreEE, ﬁf
ERE, SHZEH, ARER., ARAE

W, EB#E, REBTRE, ERMKE, ZBEEZ,

Since time without beginning, | have constantly schemed for per-
sonal advantage because of emotional attachments and personal

e
S
S A - e e
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views. | have fallen under the influence of bad friends. | don't feel
the slightest joy in others’ good work. Even though these offens-
es are no great matter in and of themselves, my mind has been
pervaded by harmful thoughts. Night and day it continues. These
thoughts never cease. | am always trying to cover up my faults
and mistakes so that no one will know. | act recklessly, not fearing
rebirth in a lower destiny, not knowing shame and remorse, and
not believing in cause and effect.

Therefore, on this day, | bring forth great faith in the law of cause
and effect. | feel shame, great fear, and remorse. | confess my
faults, and | repent and reform. | put an end to my incessant
thoughts and resolve upon Awakening. | will no longer do harmful
things, and with body, speech, and mind, | will be diligent in do-
ing only good. | will correct my mistakes and will always rejoice

in the good works, whether great or small, of sages and ordinary
people. | will always be mindful of the Buddhas of the ten direc-
tions, and | know that their wisdom and their blessings have the
power to rescue me and all other beings from the seas of the two
deaths to the shore of the three virtues. Since time without begin-
ning, | have committed many harmful acts, without realizing that
all things are fundamentally empty and still. But now | know that
all things are empty and still, and for the sake of awakening and
for the sake of living beings, | will no longer do anything harmful.
Instead, | will do every possible good deed. | pray that Earth Trea-
sury Bodhisattva will compassionately accept my repentance.

Pwng 1én va xa.

w2, M.

Rise and half bow.

Sau khi quan twédng, dai chung quy va cung ca.

HERKE =,
All kneel and recite.
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Repentance and Vows of Earth Treasury Bodhisattva

Chi tdm sam hdi (lay) Ngd dé tor chungdang DU
AY VAR \ N
£ LBMEH - ﬁ%?%‘%# Bl
zhi xin chan hui (bow) wo zi zhong déng yu
phap gidi chingsanh Ty mé phap tinh Ubng tho ludn
N 7 A\
&?ﬁ%‘éi°§£ﬁ%l$oﬁi"$&n
fa  jie¢ zhong shéng zi  mi xing wang shou lun
hoi Vo minh phic tam Bat tri xuat yéu Hoai
i@ ° Ji\\ ﬂ % /[-J\ © q: %[I II:H % © ‘I%!é
hui wu ming fu Xin bu zht chi yao huai
thong minh man Tu thét ngu Si Van dai thua phap
\EL N v/
H/U EUEJ llﬁ ° a = ot JEE © Fﬁlﬁ j( ﬁ /2
congming man zi shi ya chi wén da cheng fa
Mau sanh khong giai Bat vO nhan qua Poan diét thién
2 4 22 - ﬁé‘iﬂf\k R B WS
miu shéng kong jié wu  yin  guo duan mie shan
can Vién ly chanh tin Vién ly chanh nguyén Ly
R Ik {3 o & Ak ok B - B
gen yudn 1i zhéng xin yudn li zheéng yuan li
chdnhy lac Cap di chanhkién Vién thién tri thuc
e 2 28N
EE % - R ER - 25 Ma -
zhéeng yi e ji yi zhéng jian yuan shan zhi shi
Hao x hao thdi Vién ly tinh gidi Chéanh dinh chanh

I AF BF oo o ME VR o o Ik € IR

hao chu hdo shi yudn 1li jing ji¢ zhéngding zhéng
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tué Tuy truc ac hitu Khdi chu ta kién Tao
= 2 ® Kk - EBFEHNH - &
hui sui zhi ¢ you qi zhi xié jian Zao
than nglr vy V6 Iu’dng t6i nghiép Hodc phuc huy bang

= = = L 2%
E' ﬁg 7] N © /n\ ,‘:‘ % y {E EX ﬁ%&
shen yu yi wu hang zui huo fu hui bang
dai thUa chanhphap Hodc phuc huy bang Poc Giac thlura

Y S 25 %

Ko k% - RIE®RG - BB R
da chéng zhéng fa huo fu  hui bang da  jué chéng
phap Hodc phuc hay bang Thanh Van thira phap  Chudng
N M ORIl 3% N e
B B | - [ ok o R
fa huo fu  hui bang shéng wén cheéng fa zhang

an mot Bat Iénh luu bo Hodcphuc u  bi

;;; Y51 LN S 4
"’ﬁ% W e D Al o BRI
bi y1n mo ba ling lia bu huo fu ya bi
Chu Phat dé to Nhugc thi phap khi Nhudc phi phap
= - 5 —F N
A A R S o LI S| G
zhi fo di zi ru(‘) sh1 fa qi ruo fei fa
khi Cu gi6i pha dgidi Ha chi vO qidi Trudc
0 . . .
SR ICIE = N A A N 3 A
qi uoojie  po  jie xid zhi wa jie zhué
phién ca Thé tu phat gid Pa hz‘anh ph§n han

B %’J%E’%‘ AT &R -

pian jia sha xi fa zhé duo xmg fen heén
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ma huay nhuc Ky tht phi bang An thién dudng
= 20 2 2% m 2% 43
ﬂ BlE - EBHIHE - BSH
ma hui ru J1 ci féi bang yin shan yang
ac Di thé ac ngbn Ky khac bach hiép ba
%oLl%uj°HiEll>%’°ﬂ
¢ ¢ yan qi po  xié da
béng thuong hai Xam doat y bat Xam doat tu sanh
L Y <
BHEE  REKE REEHFE -
bangshang hai gmn du6 yi bod gm dud z1 shéng
Tuyét ky &m thuc Théi 1énh hoan tuc Thodt ky «ca
Y for & N A N 1)
f HBR B - B &ZE A o R H R
jué qi  yin shi tui ling huan su tuo qi jia
sa Gia toa hé phugc Cam bé lao nguc Khinh
\’ 2 =R V4
oo i oeH B oA o ZEP] E R o K
sha jia su0  xi fa jin  bi ldo yu qing
man xUc nao Lénh bat an lac Poat t6t d6 ba
=) R4<q H2 4 7C v
1 g 5 - & A KB - BRI
man chu ndo ling bu an I¢ du6 su du bo
Cép tdng ky vat Thap ac ngi nghich Chi nh&t xién
Kok oo Jrufli‘ﬁﬁ. o B — [
Jji séng qi wu shi ¢ ni zhi yi chan
de Thira thd nghiép duyén U vO lugng kiép Doa

e o g IE O &k - M s By o B

ti chéng ci ye yuan ya wu liang jié duo
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chu &c thd Bi lich tam do Tho ching ching khd
— Y —E s
H%JQ\EO{ﬁm:§°iz'$§$§ﬁo
zhi ¢ bét i san ta shou zhong zhong ku
SG thong nan ngon Thiét ddc tri ngd (ay) V6 Ierng chu
Y, 7 = *TB 7HL
®om s - fr fH & %) ME &
chi tong nan yan she d¢e zhi yu (bow) wl hang zhii
Phat Cap Dbai BO Tat (day) Than thura cing duGng
W o Bk B e o BRI -
ji. da  ph  sa (rise) gqin chéng gong yang
Phat 10 sam trir Phuc cdanh ho tri V6 lugng dao
MR A = = Y 1= AN~
H MR - HEER - ME
fa lu chan chu fu geng hu chi wu liang dao
phap Tu hoc VO lugng Nan hanh khd hanh Do
v X B = D
oo R ME o AT W IT o H
fa xi xu¢ wu liang nan xing kiU heng you
bi nghiép chuéng Htu du  vi tan Lénh ngd dang bai
i M e A = A 4R & F
X - A RE - THFHE
bi ye¢ zhang you yu wei jin ling wo déng bei
Vi ndng ching dac An Lac Niét Ban Vi ndng chirng
L 3%k ZH R A = L &
K E G o &% ER - R A
wei néng zhéng dé an 1¢ ni¢ pén wei néng zheéng
dac Tam ma dia mon Thu thdng cong duc Kim

oo CEEMT - K - S

deé san  mo shii shéng gong dé Jjin
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hudng (ay) Pia Tang Bb Tat Ma Ha Tat Cap chu Phat
—FE

FEJ (#) iﬂ! ﬁ 1=} B)E ’ﬁ; nﬁj b © El n% ﬁ%’

xiang (bow) di zang pu heé sa ji  zhi

Thé& Toén (day) Phat dai thUra tam Hoang Nhu Lai gido

& (') o & K. - 50 M K H

shi  ziin (rlse) fa da chéng xin hong ra  lai  jido

Vi Iénh tho doé Tam Bao chdng tinh Uy cTL'rc si

%%ﬁti°:§@‘l‘_ﬂﬁ Bl &

weil ling ci san bdao zhong xing wel de chi

thinh Chu tru thé co Vi duc toi  diét Nhat

oo 0 R e o B AR HE W -

shéng jiju zhu shi gu wei y1‘1 cul mi¢ yi

thi€t chdng sanh Kién cd phién nao Lenh vo

VR A - BX G MH S - v i ﬁaﬁﬁf&

qi¢ zhong shéng jian gu fan ndo hng wu  yu

DI chu chingsanh Phuc tham tam quy Phat 16 sam
= \JTA \ LI

Bl B4 R OAE - 1RO MM - % BB M

yu zhit zhongshéng fu shen can kui fa 1o chan

hGi Cau tat tiéu tror Duynguyén (lay) Thap Phuong Chu

g - RBEIBR - M E ) E

hui qit  x1i xiao chu weéi yuan (bow) shi fang zhi

Pai TU Ton Cip Dia Tang Dai Si (day) Ai  man

RN wg - MK Lw- B

da ci zin Ji di zang da shi (rise) ar  min
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phic hd TéE bat ngd dang Lénh tha tbi chudng
2 N TR > L AN HH =2
B o B F - IR o
fu hu ji. ba  wO déng ling c¢i zui zhang
Giai dac trir diét Vinh bat phuc tho &c thd khé qua
B 4H A = > =
B o KAHAHEZ Bl R -
jie dé chu mie yong bu fu shou ¢ qu ku guo
Ngd dang kim gia PG6i Thé ToOn tién Cap dir Dai
LTS W\ A ari
& F 45 & - B &Aoo kB XK
w0 déng jin  zhé dui  shi zin qidn ji  yu da
Si Di chi thanh tam Phat chan thé nguyén Tung
e RO - #HEHZFW - K
shi yi  zhi chéng xin fa zhén shi yuan cong
kim di kh Nai chi bo dé Thudng nguyén batngd
NS ~
/\le“é UL m?% > W OB A &
jin nai zhi pu chang yuan bu yu

nhu thi ac duyén Quyét dinh bat tao nhu thi trong toi

mae Ewk o RE D&M e HIE

@ shi ¢ yuan jué¢ ding bu zao ru shi zhong zui
Chung bat hay bang chu Phat chanh phap Diéc bat xuc nao
Y L 7 =2 v MK
NI 7 B | e LI | N N K 3
zhong bu  hui bang zhi f6 zheng {3 yi  ba chu ndo
chu xuat gia nhan T4t bat thi€u hoaichlng sanh phap nhan

an K AN o b A PR CR AR IR

zhii chi jia rén bi bu tido huaizhonghéng fa yan
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Diéc bat doan diét Tam Bao chung tanh Duynguyén (lay) Thé
RSB = 'O % - M
yi  bu dudn mi¢ san bdo zhong xing weéi yuan (bow) shi
Ton cap dir Dai Si Nhi€p tho chirng tri (day) Sé
ok BLOK oo o2 R A o i
zin ji yu da shi she shou zhéng zhi (rise) sud
phat thé nguyén Lénh ngd dang tdo thanh thap phap Cap
BREM  THIFERLTE - K
fa  shi yuan ling wo déng zdo chéng shi fa ji
thanh thap luan Hoach dac v6 toi Chéanh 10 phépnhén

. A e

’ﬁ + ﬁﬂﬂ ° 5% {‘ 700 §E —_I—E E% {£ /B
chéng shi lun huo dé wu zui zheéng Iu rén

U tam thUra phap Nhugc tam thira nhéan Cap phi phap
2= kB o H =k AN o KkIEA
yiu san cheng fa rud0 san cheng rén ji - fer fa
khi Pac v6 ngd that U dai thua phap Thang
=1x] 4B = N

oo o MK - B RFEHE A
qi de wa wu shi ya da cheng fa shéng

tién vo chuyén Lgi tué thang phic  Thudng dac tang trudng

MM - Fl Il m - Wl KR

jin  wu zhuan li  hui sheng fu chang dé zeéngzhang

U nhat thiét dinh Chu da la ni Chu nhan chu

> — Y - nﬁlg”’f?ﬁ}:l:' > W A

ya yi qi¢ ding zhii tud 1lud zhi rén zhi
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dia Téc dac tai Thuong dac  tri ngd Chu
3 A ZH N 2
i@o@ﬁaﬁfo%ﬁ@ﬁoa%
di su chang dé zhi yu zhii
thién tri  thic Thuong dac bat Kién nhdt thiét Phat
¢ 2%h AL 2R .
a’ﬁﬂaﬁ%o%ﬁ?%ﬁ Ro— Y]
shan zhi shi chang dé bu jian yi  qi¢ fo
cap chu BO6 Tat Thanh Véan dé tu Bat van
I R P :
KowhE b oo B IE H T e T\%ﬁ%ﬁ
ji. zht pd sa sheng wén di = zi bu i wén
phap Bdt ly than can Cung dudng chingTang U
J Biff 2 3 it
o AEER T - EERM - R
fa bu i qgmn jin gong yang zhong séng yu
chu thién can Thudng nang tinh tan B‘6 de hanh nguyén
s b JE
n% )FE ° I ﬁl: *IEJ 1@ = *}% ﬁ,ﬁ\ °
zhii shan gen chang néng jing jin pu i heng yuan
VO yém tuc tam Tién s tao ac Toi hoai tan
) N Vs i i
WM E C - Je A S E o #EE AL
wlu yan zu Xin xian sud zao € cui huai san
diét T6c nang chiing dac VO thugng phap luan Thién
B 3 L 2% /H v o ==
oo HORE B B oo M VRl -
mie su néng zheng dé wu shang fa lun shan
xao phuong tién Thanh thuc ching sanh Giai 1énh hoach dac

UTRDSIN I A e O Sl G

qido fang bian chéng shéu zhongshéng jie  ling huo dé
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Loi ich an lac Sam hoéi phat nguyén di Quyménh
FIl 4 % %% - {1 B B & - 0 m
li yi an I¢ chan hui fa yuan yi gul ming

& Tam Bao
H %
_\I:'_t. —_— = °

i san bao

Sau khi lay, ddng 1én va quan tudéng.

Toan thé Tam Bao, ddy khdp hu khong, an toa phap toa, moi moi
quay lai cung di nhiéu Phat. Than nay nhu bong, am thanh nhu vang,
bién khdp mudi phuong. Trén cliing Tam Bao, dudi tran quan sanh.

Ché dé€ loan tdm, hoa nhé ca rang:

— e, £x, FYy, EHE - =ZF k& iw
B, A E R, — — i &, Wk e &,
sy, T EREWE, ¥ikt+F., LEH#
—E, TZEE, 71454 NH#.,. MHESE T,

Chi tam sam hdi, dé tir chdng con, cung phap gidi ching sanh,
mé& md chan tanh, troi ndi ludn hdi, vd minh che 1ap,

khong biét néo ra, long day nga man, hét si'c ngu dai.

Nghe phap Dai Thua, khdi nham chap khong, bai bat nhan qua,
ddt doan can lanh, xa lia chanh tin, xa lia chi nguyén,

xa lia chanh lac, khdng co chanh kién, xa thién tri thirc.

Gap canh hoan lac, lién pham tinh gidi, mat dinh chanh tué.
Theo cung ban ac, ddy khdi ta kién, tao than khau vy,

vO lugng toi nghiép. Hodc la huy bang, chanh phap Pai Thua,
hodc la huy bang, giao phap Duyén Giac, hodc la hay bang,
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giao nghia Thanh Van. B&i mudn dim che, khong cho cong bé.
Hodc & trong hang, dé ti chu Phat, du la “phap khi,”

hay ching pham Tang, pha gidi Cu Tuc, cho dén mat gidi.

Than mac ca sa, th€ phat xuat gia, nhiéu diéu oan han,

mang nhiéc hty nhuc, cong kich ché bai, dim thién bay ac.

Lai dung IGi ac, bdc hi€p khao tra, danh dap day doa,

doat tuGc y bat, doat hét d6 dung, khong cho an udng,

bat budc hoan tuc, 16t hét ca sa, trdi budc gong cum,

tong giam nguc t6i, khinh khi xtdc nao, khi€én mat an lac.

Hodc con cudp doat, vat t& phuong Tang, thap ac ngli nghich,
dén Nhat Xién D&. Vi nghiép duyén do, dén vd lugng kiép,

doa trong néo ac, trong chén tam do, chiu bao dau dén,

tham khéc khd kE. Con nay dugc gap, v lugng chu Phét,

va dai B6 Tat, dich than cing dudng, phat 10 sam hai.

Lai xin ho tri, v lugng dao phap, tu hoc vo lugng,

hanh khé khé 1am. Bdi do nghiép chudng, sdu day chua dut,
khién cho ching con, chua thé ching dac, Niét Ban an lac.

Cling chua thé dat, phap mon thién dinh, cdng dirc thu thang.
Nay hudng vé bia Tang B6 Tat Ma Ha Tat, va chu Phat Thé Ton,
phat tam dai thira, hodng Nhu Lai phap. Nguyén coi dGi nay,
chung tanh Tam Bao, oai dlic rang ngdi, trudng ton tai thé.

Lai mubn dap tat, hét Ira phién ndo, cho ching quan sanh,
phién luy khéng con. Lai cling ching sanh, sanh ldng hd then,
phat 16 sdm hdi, nguyén cau tiéu diét. Ngudng nguyén mudi phucng,
chu dai TU Ton, cung vdi DPia Tang Dai Si, xt thuang che chg,
ctru giup ching con, khién hét tdi chudng, ti nay dut sach,

mai khong phai chiu, qua bao dudng ac. Nay chdng con xin,
trudc dirc Thé Ton, va cung Dai Si, vai tam long thanh,

kinh phat thé nguyén. TU nay trd di, dén tan B6 Dg,

thudng nguyén dung gap, nhitng ac duyén do.

DUt khoat khong tao, t6i nang nhu vay. Cling khéng hdy bang,
chanh phap bai Thura. Cling khong xuc pham, nhirng bac xuat gia.
Ciling khong pha hoai, phap nhan ching sanh. Cling khdng doan diét,
chung tanh Tam Bao. Ngudng nguyén Thé Ton, va cung bai Si,
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nhi€p tho chiing tri, nhirng thé nguyén nay. Khi€n cho ching con,
sém thanh Thap Phap*, cung v&i Thap Luan**, dudc sach hét toi,
vao dudng phap nhan. V4&i Phap Tam Thira, hanh gid Tam Thira,

va nhitng Pham Tang, khdng méc 16i [am, theo Phap Dai Thira,

tinh ti€n khong Iui, Igi tué thdng phudc, ludn ludn tang trudng.

Y theo thién dinh, Chu Da La Ni, Phap nhan dia phdm,

sém dudc tu tai. Lai con ludn gdp, chu thién tri thirc.

Thudng khoéng xa rdi, gap tat ca Phat, cung chu Bo Tat,

va chu Thanh Van. Khéng quén nghe Phap, khdng quén than can,
cung dudng Tang chdng. Y theo thién can, siéng nang tinh tan,

bo dé hanh nguyén, sé khong nham moi. biéu ac da tao,diét trir sach
hét. S6m dugc chiing dac, phap luan vo thugng,khéo dung phudng tién,
thirc tinh chidng sanh, khién cho hét thay, cung dugc Igi ich.

* Phat day ngudi thanh tuu dugc mugi phap dudc tru trong dai thira:
Thanh tuu chanh tin, thanh tuu hanh, thanh tuu tanh, ua thich tam bo de,

ua thich phap, uva quan chanh phap, hanh chanh phap, thuan véi chanh
phap, xa lia cac viéc nga man, khéo thong dat nhitng IGi ndi kin dao.

** T(rc chi cho Thap luc clia Phét. Trich trong phdm Thap Luan quyén II

kinh Dai Thua Dai Tap Dia Tang Thap Luan. B6 Tat Dia Tang nuong vao
bon nguyén luc cta Nhu Lai chuyén mudi loai Phat luan, thanh tuu mudi

luc cta Nhu Lai.

Nam MO Thap Phuong Phat

R S

na mo6 shi fang {6

Nam MO Thap Phuong Phap

M JT A

na mo6é shi fang fa

Nam MO Thap Phudng Tang

R S S

na mo6 shi fang séng
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Nam

i

na

Nam

]

na

Nam

i

na

Nam

i

na

Nam

]

na

M6 BOn Su Thich Ca Mau Ni Phét
L
e A i OBE W R JE
mo bén shi shi ji@a moéu ni I00)
M6 bPia Tang BO6 Tat B6nNguyén Kinh
iﬂj A N T O
mo zang pu sa  bén yuan jing
M6 Dai Thira DPai Tap Dia Tang Thap Luan Kinh
P
PN PR
mo6 da cheng da  ji di zang shi lun jing
M6 Chiém Sat Thién Ac Nghiép Bao Kinh
=B M4
TN 'E ‘/__‘I.g =3 /LA\ % :#E #gﬁ
mo6 zhan chd shan y¢ bao jing
M6 Dia Tang B6 Tat Ma Ha Tat
e = P 2 ==
700 jfﬁ'l 9@ — B)% ’;;‘ nﬁj B)%
mo6 di zang pid sa md he sa
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Three Refuges

quy y  Phat
i K b
gui  y1 fo
giai dai dao
ik K E

i da  dao

quy y Phap
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gut  y1 fa
nhap ki@ tang
A &k

i jing zang
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HOOR 3R
Ii da zhong
nam thanh ching
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nan sheéng zhong

o
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o
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buadng nguyén ching sanh

dang yuan zhong shéng
Phat vO thugng tam
D A A Y

%é JE\H\]:: J: L
fa

wu shang Xin

o

o

buacng nguyén ching sanh

dang yuan zhong shéng

Tri  tué nhu  hai
o EE v

(LI~ (1

zhi hui ra hai

o

o

buadng nguyén ching sanh

dang yuan zhong shéng
Nhat thiét vo  ngai

— Y M B

yi qic wu ai

o

o
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Three Refuges

To the Buddha | return and rely, vowing that all living beings,
understand the great Way profoundly, and bring forth the
Bodhi mind.

To the Dharma | return and rely, vowing that all living beings,
deeply enter the Sutra Treasury, and have wisdom like the
sea.

To the Sangha | return and rely, vowing that all living beings,
form together a great assembly, one and all in harmony.

Diét dinh nghiép chan ngon
N e S
W E

Mantra for Eradicating Deep-seated Karma

An

g o

nan

Bat mat lan da nanh ta ba ha (1081n)

ik ";fﬁ R Wb Be &5 = 22 3 oww)

bo mo lin tud nlng sud p(’) he  (108x)
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Nam mo

Bo Khuyét Chan Ngon

il b

Mantra for Patching the Flaws in Recitation

tam man Mot nam
I:-Ellgj PARY :‘ % I]z © Yﬁ %K I]r'j
na mo san mo tud na
A bat ra dé Yét da chiét
bl w5 W oo W % ¥ -
a bo Ia di he dudo zhé
Chiét nai di An K& di k& di
o oo Moo HE O 2k oW -
zhé na mi nan j1= mi j1  mi
Pat thdp cat thdp nam
H & &= 5w -
di ta g& td& nan
Mat ngda son dinh bat ra dé
A BLoD 0T O WE AR
mo wa shan ding bo 1a di
O dat dat ma Pat thdp cat thdp nam
,%‘I‘Bf“lﬁﬁ‘fﬂlﬁi%?%i%ﬂfﬁo
wi  da mo di td g& td& nan
Mat ngoa h‘6ng Phan ta R ha (3 Ian)
7 S ST 2o e (=
mo wa hong pan sud0 hé (3 x)
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Nam M6 Dai Nguyén Pia TangVuong B6 Tat  (3ian)

rOME K OHE R B E B W

ni moé da yuan di zang wang pu  sa (3 x)

Pia Tang B0 Tat Sam NguyénNghi (Hét)

%%E %ﬁé HoE EOE OB OBE & (W

Completion of the Ritual of Bowing Repentance and the Extolling
of the Vows of Earth Treasury Bodhisattva.

Dedication of Merit

Of great merit is this practice of repentance,

We now dedicate its merit and its boundless blessings,

To all who have been drowning in the currents of affliction.
May all who suffer soon go to the Land of Boundless Light.
We make this dedication also to the Buddhas,

And the Bodhisattvas all throughout the ten directions,

In the present, past, and future. Maha Prajna Paramital!
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Ho6i Hudng Cong Purc

f o) 18 [

Dedication of Merit

&
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li chan gong dé¢

V6 bién thdng phuc
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e 2 B A

wu bian sheng fu

Phdnguyén tram nich

= B OO0

pl yuan chén ni

thu thang hanh

Bk b AT

shi sheng hen

giai hdi hudng
= RN

=B IS
jie¢ hui xiang

chu chdng sanh

zhii zhong shéng

Toc vang VO Lugng Quang Phat sat

H R M H

su wdng wu liang guang fo

Thap phudng tam thé

+ 5 =

shi fang san shi
Nhat thiét B6 Tat
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yi qi¢ pa sa
Ma Ha Bat Nha
e = Ju
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m6 he bo ré
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nhat thiét Phat
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yi qie fo
Ma Ha Tat
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mo he sa
Ba La Mat
\ =
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bo lué6 mi
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MRS R R FE E b

Namo Dharma Protector Wei Tuo Bodhisattva
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